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ALi MOKTOBLORIN ASAGI KURSLARINDA iINGILiS DIiLININ
TODRISINDO MUASIR YANASMALARIN TOTBIQI YOLLARI
XULASO

Ingilis dili vasitasilo gabaqcil texnologiyalardan istifado etmoklo zongin vo
yerindo iglodilmis leksik biliklorin monimsonilmasi vacib sort hesab olunur. Dilo
yiyalonmak iiciin dildyraronlors nitq niimunslorini dorindon monimsatmak, 6z bilik
va bacariqlarini maraqlarina uygun niimayis etdirmok vacibdir. Bu baximdan xarici
dillorin Gyranilmasi dildyronanlor qarsisinda ciddi toloblor qoyur. Bu toloblor zongin
leksik fonda, qrammatik qaydalara, diizgiin, rovan nitq, solis oxu va dil qavrama,
dork etmo bacariglarina sahib olmaqdir. O zaman tolobo sorbast danismaq imkani
alds edos bilar ki, irali siiriilon tolablor onlari ciit vo ya qrup halinda interaktiv tolimlo
danisiq prosesinin diizgiin togkiline, miistoqil islomoyo tohrik edor. Miiasir tolobo
informasiya- kommunikasiya texnologiyalarinin yeniliklorindon hom xobordar
olmalidir, eyni zamanda 6z gilindalik hoyatinda va tohsilinds onlardan genis istifado
etmolidir. Diinya tocriibasindo ali tohsil miiassisalorinin qiidrati onun malik oldugu
miasir kitabxanalar, miixtolif laboratoriyalar, yenilonmis informasiya bazasi vo an
osas1, IKT- nin on son yeniliklorinin totbiqi ilo élgiiliir. Son zamanlar ingilis dilinin
todrisi (ELT) metodologiyasi ¢ox siiratls inkisaf edir, tohsilin miiasir texnologiyalara
olan tolobat1 artir, tohsil modellori, tohsil prosesi istirak¢ilarinin rollar1 todricon
doyisir. Bu giin innovativ metodlarla mobil tohsil imkani yaradan yeni vasitolor
meydana ¢ixir. Informasiya texnologiyasinin (IT) nisboton qisa, lakin siiratlo inkisaf
edon tarixi vo kompiiterin kémoyi ilo diloyronmo (CALL-Computer Assisted
Language Learning) indi 6ziiniin foal dovriinii yasayir.

Informasiya kommunikasiya texnologiyalariin hoyatimiza niifuzu tohsildo
motivasiyanin yaradilmasinda da miihiim rol oynayir vo innovativ todrisi daha
somarali, maraqli etmoys vasitogi olur. Biitiin qeyd edilon vasitolorden istifads
miiollimdon yiiksok IKT, idaroedici vo kommunikativ qabiliyyatlor tolob edir vo
bununla yanast motivasiyalt dildyrananlorin maksimum faalligina nail olmaga imkan
verir. Sadalanan bu yeniliklor oksor hallarda motivasiya manbayina ¢evrilir. Digor
torofdon innovativ todris metodlarina aligmis motivasiyali tolobolorlo islomok
miiollim {clin daha asan olur, ¢linki bu zaman hor bir miisllimo xas olan
xiisusiyyetlor, onun dasti-xatti 6z oksini tapir.

Acar sozlar: sarista, motivasiya, dil, nitq, interferensiya

XXI osr soxsiyyatin formalagmasinda intellekt, yaradiciliq, tolerantliq asri
kimi doyarlondirilir. Yaradici tofokkiiriin inkisafi, homroylik, miistoqillik comiyyatin
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demokratiklosdirilmosindon, soxsiyystin inkisafindan vo onun votondas kimi
formalagsma soviyyesindon asilidir.  Xarici dillorin dyradilmasinds miiasir talim
metodlar1 dildyrononlorin yalniz elmi biliklorlo zonginlogsmasina deyil, tofokkiiriin,
yaradiciliq qabiliyyatinin inkisafina,  biliklorin miistoqil oldo edilmasi vo
monimsanilmosing, vardiglorin formalagsmasina, méhkomlonmasine osaslanir. Bu giin
orta vo ali moktoblordo xarici dil dorslorinin togkili vo aparilmasi giliniin vacib
mosalasine ¢evrilmisdir.Leksik, fonetik, qgrammatik bacariglarin giiniin toloblorino
uygun sokildo Oyradilmosi vo monimsonilmasi qarsida duran vozifolor sirasindadir.
Bels olan halda globallasan diinyada kommunikativ soristoys malik olan yeni naslin
formalasdirilmasi maosolosi giindoma golir ki, bu da onlarin hoyata kegirilmosini
sortlondiron amillar sirasindadir. Ali vo orta moktoblords xarici dillarin tadrisinds hor
hansi dilin monimsonilmasi moaqsadyonlii, stiurlu xarakter dasiyir. Dil 0yronmok
istoyonlor mogsado catmaq liclin yliksok foalliga, ¢evik tofokkiira, siiratli nitq
tempino malik olmaga calisir. Bu foaliyyat novlorini miivoffaqiyyotlo hoyata
kecirmok ii¢iin onlar zoruri olan qabiliyyatlora yiyslonmolidirlor.

IKT-nin auditoriyaya inteqrasiyast vo xiisuson ingilis dilinin todrisindo
istifadasi tolabolorin tohsilinde vo golocok peso hoyatlarinda ugur qazanmalarina
yardimg1 olur, bacariq va vardislorin inkisafina zomin yaradir. Bununla da tolobalor
asagidaki naticalori olds etmoys nail olurlar:

1.Kompiiter vasitasilo sinxron vo qeyri-sinxron iinsiyyat yaratmaq. Hipermotn
(audio vo video materiallar), totbiqi proqramlar: elektron pogt, e-poct iinvanlari,
videokonfrans, qlobal soboko ilo tanis olmaq. 2.Soboko etiketi (internetdo davranis
gaydalarim dyronmok). 3.Ingilis dilinin todrisinde internetdon istifado etmayin osas
soboblori ilo tamis olmaq. 4.Internetlo tomin olunmus auditoriyadan istifado
bacariglarina yiyslonmok vo totbiq etmok.5.Galocok miiollimlorin pesokar inkisafini
tomin edon resuslardan: pesokar jurnallardan, nosrlordon vo virtual kitabxanalardan
istifado etmok. Pesokar birlik vo assosiasiyalarla tamis olmaq vo onlardan
faydalanmagq. 6. Interaktiv (sobokodaxili) seminar vo konfranslarda istirak etmok.
Ingilis dilinin todris edilmosino dair internet sohifalori (saytlari) ilo tanis olmagq. 7.
Miiollimlor arasinda  omokdashigi genislondirmok. Kooperativ vo omokdasliq
soraitindo islomok. 8. Distant tohsil, CELTA, DELTA, TKT va s. kurslar ilo tanis
olmaq vo onlardan yararlanmaq. 8. Toloba amokdasligini gliclondirmok, miisllim vo
toloba arasinda qarsiliqhi foaliyyeti hoyata kecirmok. 9. Auditoriyadaxili foaliyyot
vo layiholor toskil etmok. 10. Miuollif hiiququ vo  plagiat barode miizakirslor
aparmag.11. Interneto osaslanan kurs hazirlamag.

Internetdon istifado todrisdo tolobonin ugurunu artirir, onun kamilliyino doyer
qatir, pedaqoji vo texnoloji innovasiyalar1 zorurilogdirir. Yazi, oxu, esitma va nitq
bacariglarinin inkisaf etdirilmasinds internetin rolu avazolunmazdir. Eyni zamanda,
geyd etdiyimiz kimi, IKT-nin auditoriyaya inteqrasiyasi vacib sortdir.
Universitetlordo innovativ layihslorin haoyata kecirilmasi tohsilin keyfiyyatini artira,
universitetlorin beynoalxalq tohsil mokanina inteqrasiyasi prosesini siirotlondira vo
6lkonin elm-tohsil imicini ytiksalds bilar.

154



Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 5, 2024
Sah. 153-158

Bu monada yeni, texnoloji, innovasiya comiyyeotindo, qlobal rogabot soraitindo
foaliyyato, inkisafa hazirlanmaliyiq.Miistaqil isloma bacarigi onlarin motivasiyasina
da yiiksok tosir gostorir[1,s.136].

Motn iizorindo igin togkilinin ilkin morholosindo osas mogsed  on elementar
soviyyado  vordislorin  asilanmasidir.  Motn materiallart miioyyan prinsiplors
osaslanaraq segilmolidir. Xarici dilde, o ciimlodon ingilis dilindo  motn
materiallarinin se¢imini sortlondiron osas prinsiplordon biri onlarin tohsilalanlar {igiin
maraq kosb etmosi, dinloyicilorin ehtiyac vo tolobatlarini nazors almagla secilmasi,
diloyrononlorin yas, intellektual bilik soviyyslorino uygun olmasidir. Moatnlor
lizorindo isin somorali togkili moagsadilo istifado edilon motnlor motivasiyanin
yaradilmasina xidmot etmoli, onlar1 ingilis dilini dyronmays hovaslondirmalidir
[2,5.59]. Burada istifado edilon motnlor autentik olmali, onlar dildyronanlorin leksik
vo qrammatik potensialini zonginlogdirmak imkanlar1 baximindan ohomiyyot kosb
etmolidir. Toqdim edilon motn materiallar1 miixtolif xarakterli, rongarong olmali,
dildasiyicilarinin  madoniyyati, tofokkiirii, onlarin yasadiglart comiyystdo qobul
edilmis miixtolif {insiyyoat torzlori haqqinda dildyrononlori molumatlandirmalidir.
Belo ki, tohsilalanlar hekayo, roman, gazet, jurnal moqalssi, elan, reklam, poemalari
dinloyib, onlar1 adekvat sokildo gavramagi, dildasiyicilarinin istifado etdiyi nitq
modellorindon adekvat sokildos istifads etmok va onlarin asasinda 6zlorinin matnlarini
yaratmaq bacarigina yiyslonmolidirlor. Dilin monimsonilmasindo interaksiyanin
roluna miixtalif yanagmalar olsa da, bu yanagmalarin hor birindo interaksiyanin
oshamiyyatli oldugu xiisusile vurgulanir vo buna gors do onlarin har birinin ayriliqda
0z ohomiyysti vardir. Bu yanasmalardan ¢ixan yekun notico interaksiyanin dilin
monimsanilmosindo no doracods shomiyyatli bir faktor oldugunu anlamaga imkan
VErir.

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, miixtalif yanagmalardan bir1 do miixtalif kompiiter
programlarindan istifadadir. Miixtalif kompiiter proqramlarindan istifads foal tolim
tsulunu zonginlogdiron elementlordon biridir. Elektron vasitolordon istifado etmok
tictin ilk novbado miiollimin kompiiter biliklori olmali vo o, onlardan istifadoni
bacarmalidir.

Programlar igorisindo Power Point vasitasi ilo miiollim mdvzuya uygun miioyyon
slaydlar hazirlayaraq,vizual goriintli yarada vo oyani vasait kimi ondan istifado eds
bilor. Tolabalor esitdiklorini vizual gordiiklori zaman mdévzu daha aydin vo maraqlh
olur[2,s.58]. Interaktiv tolim ononovi tolim metodlarindan tamamilo fargli yollarla
hoyata kegirilir. Interaktiv tolimdo miiollimin rolu kémokg¢i va boladgi, sagird va
tolobanin rolu iso foal todgiqatct va istirak¢i kimi doyisir. Interaktiv metodlarin
istifadasi zamani miiallim tolabolorin samorali {linsiyyoti vo qarsiligli slagesi iiciin
biitliin lazimi soraiti yaradir. ©Osas rol dildyronanlora verilir. Tolim prosesinin
psixoloji miihitini miisboto dogru doyismok iiclin tolobalorin problemin hollino
yonoaldilmis istonilon cohdi vo ya fikri yiiksok giymatlondirilorak, ciddi vo hormatlo
qarsilanir. Interaktiv tolimdon istifado zamani dildyrononloro hérmotlo yanasmagq,
onlara etibar etmak, onlarin cavablarin1 qiymotlondirmok hom 6ziine inam, hom do
miiollimo hérmat vo etibar hissini daha da artirir [3, s.45].
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Kommunikativ dil tadrisi ingilis dilini dil dastyicilart torafinden istifade edilon sokilde dili
manimsomays imkan verir ki, naticads, xarici dili dyronaon talobaler auditoriya miihitini real diinya
miihitine asanliqla vo ugurla inteqrasiya ede bilirlor. Bu ciir haqiqi kommunikasiya tolabalors
kommunikativ sarisgto oldo etmoyo komoklik gostorir.

Bundan olavo, asagidaki formatda olan dil ¢alismalari danisiq imkanlarini ¢oxaldir, debat vo
miizakiralorin maraqli gedisini dostokloyir. Mosolon:

Food. Lesson 1. The fish. a. vocabulary. b. vocabulary: New Context c.
vocabulary review . d. d. Comprehension: True/ false / No information. Questions .d.
Main Idea. Lesson 2. Foods from around the worlds. Before you read. a.
vocabulary. b. vocabulary: New Context c. Comprehension. d. Questions. e. Main
Idea. Lesson 3. Chocolate. Before you read. a. vocabulary. b. vocabulary: New
Context c. vocabulary review. d. Comprehension: True/ false / No information.
Questions. d. Main Idea.

Belalikls, miixtolif kommunikativ tapsiriglart yerine yetirmok {i¢iin dildyronanlor
kommunikativ foaliyyot novlorino calb edilmali vo kommunikativ strategiyalardan
istifado etmolidirlor. Bu zaman istifado edilon tapsiriq vo ¢alismalardan danigarkon,
onlarin hansi foaliyyot ndvlorino colb edilmasinin mogsodouygun oldugunu
miisyyanlosdirmaklo somaorali naticalarin alds edilmasini tomin etmok miimkiindiir.
Tohsilalanlarin  ingilis dilina miikommal yiyslonmasinds soziigedon islorin toskili
prosesini izlomok vacib sayilir. Bu zaman onlar slavo molumatlarla tanis olmaqla
barabar, 6z bilik diinyalarin1 zonginlosdirilor. Kommunikativ dyronmoys mane olan digar
sobob ondan ibarotdir ki, oksor hallarda xarici dili Gyrenon tolobalor auditoriya qarsisinda ¢ixis
etmakdon utanir vo ya sohv edacaklarinden ehtiyatlanirlar. Dillor bir-birindon tokco bu vo ya
digor qrammatik monalar1 ifade edib-etmomaosino goro forqlonmirlor, bolke ham do
daha ¢ox neco ifado etmolori ilo forglonirlor. Innovativ metodlar miisllim vo tolobo
miinasibatloring, onlarin omokdagligina yonalib, miiallim vo tolobs qrupu arasinda
somarali linsiyyst yaradir. Yuxarida da vurguladigimiz kimi, 0Oziinlin biitiin
uistiinltiklori 1lo yanasi, yeni metodlarin totbiqi he¢ do homiso asan basa golmir. Bu
miusllimdon bdyiik zohmet, azm, sabr tolob edir. Ciinki baslangicda miisllimin hayata
kecirmok istadiklori tolobalora bir godor aydin olmaya bilor, ancaq zaman keg¢dikco
onlar bu metodlarin dorinliklorini basa diiiir, onlar1 osl menada qgavrayirlar. Buna
gora do, miidllim innovativ metodlar1 6zii {iclin aydinlasdirmali, hansi metodlardan
istifado edoacoyini miioyyon edorok foaliyysto baslamalidir. Miiasir dovrde yliksok
inkisaf etmis texnologiyalar da bu metodlarin hayata ke¢irilmasinds miiallimas boyiik
komak edir.

Bu monada ingilis dilini todris edon miiollimlor 6z darslorini daha ¢ox kommunikativ etmak tigiin
miitoraqqi metodlar axtarib tapmalidirlar. Ingilis dilinin todrisi metodikasini aragdiran todqiqatcilar

arasinda kommunikativ faaliyyetlorin yliksok motivasiya yaratmasina dair yekdil fikir mévcuddur. Bu
foaliyyatlor hom zdvqverici, hom do stimillagdirici xlisusuyysto malikdir.
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Malikova Vafa.
THE WAYS OF USAGE OF MODERN APPROACHES IN ENGLISH
LANGUAGE TEACHING AT JUNIOR COURSES OF HIGH SCHOOLS

SUMMARY

However, there is a difference between written and spoken language. Written
language is lexically richer than spoken language and it can, therefore, provide more
learning opportunities than a spoken context. Consequently, a student who is an
eager reader encounters more words than a student who reads less. In addition,
regular reading is likely to lead to more efficient access of word meanings. A student
who reads also outside school has many opportunities to acquire and improve
vocabulary knowledge through inference from context. World knowledge comes
from experience and from previously read texts. Skilful comprehenders use
discourse knowledge to connect text elements in a consistent fashion and to connect
the content to the messages of the writer. Discourse knowledge includes for
instance, the structure of different genres, the main messages the author intends to
convey, and the topic structure. Linguistic knowledge includes oral language
capacities — production and comprehension — and the ability to reflect one’s
knowledge of language. Skilful reading requires knowledge of all linguistic levels —
phonology, morphology, syntax, and higher level discourse structures. In addition,
comprehension often involves integrating non-print information. Their goals are
gaining knowledge, enjoying literature, locating specific information, and learning
from text. Motivation consists of multiple aspects. The students with strong sense of
competence are likely to engage. In addition, when children are inherently motivated
to read, value reading highly, and are mastery-goal oriented, they are more likely to
engage in reading. These strategies can reflect conscious awareness or become
automatic with practice. The use of a meta-cognitive strategy is activated by the
reader’s assessment of his or her own cognitive state. So, the use of modern
approaches are very useful and important.

Key words: competence, motivation, language, speech, interference
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MeaunkoBa Baga.

IIYTHU YHHOTPEBJIEHUSA COBPEMEHHBIX ITOAXO0/J10B IIPH
MPENNOJABAHUU AHIJIMMCKOTIO SI3BIKA HA MJTATIINX KYPCAX
BbICIIIUX BY30B

PE3IOME

Jiist Toro, 4ToOBI clenaTh Mpolece OOY4YeHUsI peueBOil KOMMYHHMKAIIUU Ha S3BIKE
crenuanbHOCTH OoJyiee A(P(PEKTUBHBIM, MpPENOJaBaTeb JODKEH COJICHCTBOBATH
CO3/aHUI0 OOCTaHOBKM, KOTJa M OO0ydJaromuil, u oOydaeMble UYyBCTBYIOT ceOs
JIOCTATOYHO KOM(OPTHO, B TOM WJIM MHOM aKaJEMHUYECKOM KOHTEKCTE, TOHUMAIOT
eJIb PEYEBOr0 OOIMICHHUS, ¥ OCBEIOMIIEHBI O CIOCO0aX JOCTHKEHHS ITOH IENH C
MOMOIIILI0  HUCIIOJNIB30BaHUS ~ paHEe  YCBOCHHBIX  JICKCHUYSCKHX  CIMHHUII,
rpaMMaTUYeCKUX CTPYKTYp, WHTOHAIIMOHHBIX MOJENeH M pedyeBbIX O0O0pasIoB.
3HaHue MOTPeOHOCTEH CTYACHTOB U 1eJIei, B KOTOPBIX OHH M3y4YaloT TOT HJIM UHOM
I/IHOCTpaHHBIf/'I SI3BIK, IIO3BOJIACT CI€ualnuCcraM B o0OJjacTu npenoJgaBaHus
WHOCTPaHHBIX SI3BIKOB, a TAKXKE MPAKTHKYIONIMM YYUTEISM S3bIKOB pa3padaThiBaTh
HauOosnee H¢GeKTUBHBIE METOABl WX JOCTIkKeHus.  CoBpeMeHHas MeTOJIHKa
NperoJIaBaHusi MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, OCHOBaHHAs HA KOMMYHHKATHBHOW MOJICIH
o0y4YeHHs S3BIKY, HpEIronaraeT OO0y4eHHe HWHOS3BIYHOPEYEBOH KOMIICTCHIIUH B
OINpEe/Ie]IeHHOM KOMMYHHUKATUBHOM KOHTEKCTE€ IIyT€M COYETaHUS OCHOBHBIX
KOMITOHEHTOB S3BIKOBOM CHCTEMBI 1 IIpH yCJIOBHUH o0ecrieyeHus KOMMYHHUKAaTHBHOT'O
KOHTEKCTa C TIIOMOUIbIO CHTyallUH M TEeM, W peaau3alud ¢ YCBOCHHUS
JIMHTBUCTHUYCCKUX CAUHUIL B q)YHKHI/IOHaJ'II)HI)IX OeiIax. CCFOI[H?I IIOJaBJIAIOIIICE
OOJIBIIMHCTBO M3YYAIOUIUX HWHOCTPAaHHBIE S3bIKH, BOOOIIE, M AHIVIMHCKUH SI3BIK, B
YaCTHOCTH,  MPECIEAYIOT IIeTb OBJIQJACHUS YMEHHEM pEUYeBOro OOIIEHHUS Ha
U3y4yaeMoM s3blke. VIMEHHO TO3TOMY BHHMMAaHHE KaK  YYEHBIX METOMCTOB,
UCCIIEAYIOIINX TEOPETUYECKHE BONPOCHl OOYyUEHHS HHOCTPAaHHBIM  SI3bIKAM B
CHCTEME BBICHIETO U CpeIHEro oOpa3oBaHMs, TaK M MPAKTUKYIOIIUX Yy4YHUTEIeH
MHOCTPAaHHOTO SI3bIKa JIOJDKHO OBITh B TEpBYIO odepens c(hokycupoBaHO Ha
npobieme oOyueHHs sI3bIKY Kak CpeICTBY peueBod KoMMyHHKanuu. CoBepIIeHHO
€CTECTBEHHO, YTO NpH BBIOOpEe HamboJiee 1eaecoo0pa3HoOro MeToJa WU METOOB
00y4eHHsI KOMMYHHKAIIMM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE MNPEANOYTEHHE JOJDKHO OBITH
OTJIaHO KOMMYHHKAaTUBHOMY MOJXOAY K OOYUEHHUIO A3BIKaM.

KiiroueBble ciioBa: KOMIIETEHIUsSI, MOTUBALUs, A3BIK, peYb, HHTep(depeHnus

Rayci: Filologiya iizra folsafs doktoru Nuriyyo 9liyeva
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